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GATT/ATR/1219 2 OCTOBER 1975

SUBJECT: WORKING PARTY ON CANADIAN IMPORT QUOTAS ON EGGS

1. AS AGREED IN CONSULTATION WITH THE MEMBERS, THE WORKING PARTY WILL CONVENE
ON 9 OCTORER 1975. THE MEETING WILL BEGIN AT 10 A.M, AND WILL BE HELD IN THE
PALATS DES NATIONS.

2, IN ACCORDANCE WITH THE COUNCII'S DECISION OF 25 SEPTEMBER (C/1/108), THE
WORKING PARTY WILL EXAMINE THE MATTERS REFERRED TO ONTRACTING PARTIES BY
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES (L/4223) CONCERNIN&\THE IMPOSITION OF IMPORT
QUOTAS FOR EGGS AND EGG PRODUCTS BY THE GOVERNME CANADA (L/4207), AND
REPORT THERECN TO THE COUNCIL (L/4226).

3. MEMBERS OF THE WORKING PARTY ARE REQUES 0 INFORM ME AS SOON AS POSSIELE
OF THE NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES.
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OBJET: - GROUPE DE TRAVAIIL DU CONTIN/AENTEMENT DES IMPORTATIONS D'OEUFS AU CANADA

1, AINSI QU'IL A ETE CONVENU_Q CONSULTATION AVEC SES MEMBRES, LE GROUPE DE
TRAVATL SE REUNIRA LE ¢ OCT 1975. LA REUNION, QUI SE TIENDRA AU PALATS
DES NATIONS, S'OUVRIRA A 10 NS '

2. CONFORMEMENT A LA DE‘é;;aN DU CONSEIL EN DATE DU 25 SEPTEMBRE (C/M/108),

LE GROUPE DE TRAVAIL EXAMINERA LES QUESTIONS DONT LE GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS
A SATISI LES PARTIES C@NTRACTANTES (I/4223) CONCERNANT I'ETABLISSEMENT PAR LE
GOUVERNEMENT CANADIEN\QE LONTINGENTS D'IMPORTATION POUR LES OEUFS ET LES PRODUITS
A BASE D'OEUFS (L/4207), ET PRESENTERA UN RAPPORT AU CONSEIL (L/4226).

3. LES MEMBRES DU GROUPE DE TRAVAIL SONT PRIES DE ME COMMUNIQUER AUSSITOT QUE
POSSIBLE LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS.,
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